Ogodlne warunki sprzedazy Baltazar Kompozyty Sp. z 0.0.
Ogodlne warunki Klienta nie majg zastosowania w stosunku do ogdlnych warunkéw Sprzedajgcego. Niniejsze warunki sprzedazy zawieraja warunki ograniczajace i

1. POSTANOWIENIA OGOLNE

1.1 Ninigjsze Ogolne Warunki Sprzedazy (‘Warunki”) regulujg zasady oferowania,

sprzedazy i dostarczania towaréw iflub ustug (facznie zwane dalej ,Towarem” lub

.Towarami’) przez lub w imieniu Baltazar Kompozyty Spétka z ograniczong
iedzialnoscia z siedzibg w ie, ul 42-44, 83-010 Slraszyn

(“Sprzedajacy”) klientom (‘Klient’) i s do kich transakcji

wytaczajace odpowiedzialnosé.

(ii) w przypadku Towaréw, ktére moga zosta¢ ponownie sprzedane przez Sprzedajacego

osobom trzecim lub gdy dziatanie nie jest w inny sposéb dozwolone przez prawo - 50%

(pigcdziesieciu procent) ceny Towaréw.

7. KONTROLA | ZGODNOSC ZE SPECYFIKACJAMI

7.1 Przy dostawie oraz podczas uzywania, mi i iania, faczenia,
ia, transportu, ia i zy Towarow (,,Uzywame") Kllem

pomiedzy Sprzedajacym i Klientem.
12 leejsze Warunki  zastepujg wszelkie wczesniejsze ustne i pisemne oferty,
ienia miedzy ji aKlientem, d ace sprzedazy i
dostarczania Towamw a takze beda stosowane do wszelkich zaméwien ztozonych przez
Klienta. Brak sprzeclwu Sprzedajacego wobec wzorca stosowanego przez Klienta, jak i
podjecie przez dziatan lub ia, w zadnym wypadku
nie mogq by¢ rozumiane jako przyjecie Wzorca przedstawionego przez Klienta. Kazde
zachowanie Klienta, ktére $wiadczy o zawarciu ze Sprzedajacym umowy dostawy
Towaréw, jak rowniez przyleue przez Kllenla Jaklejkolwek dostawy Towaréw od
ji stanowi ow przez Klienta.
1.3 Niniejsze warunki mozna zmieni¢ lub wylaczy¢ ich stosowanie poprzez zawarcie
umowy miedzy Sprzedajacym a Klientem w formie p|semne1 pod rygorem mewaznosa

13. ZGODNOSC Z PRAWAMI | STANDARDAMI

13.1 Sprzedajacy nie czyni zadnych obietnic lub deklaracji potwierdzajacych zgodno$c

Towaréw z prawem lub standardem (,Prawa i Standardy”), chyba, ze jest to wyraznie
z w Potwi owieniu lub w ik h. Klient przyjmuje do

wiadomosci, ze Uzywanie Towaréw moze podlega¢ pewnym ograniczeniom lub wymogom

wymkalqcym z Praw i Slandardow K||ent ponosi wylaczna odpowiedzialnosé za:

(i)

powinien sprawdzi¢ Towary i upewnic sig, ze sa one zgodne z
zawarta w Umowie.

7.2 Reklamacje dotyczace Towaréw wymagaja formy pisemnej i musza zostat
dostarczone Sprzedajacemu nie pézniej niz w 7 (siedem) dni od daty dostawy w przypadku
jakiejkolwiek wady, naruszenia lub niedoboru, ktore przy odpowiednim sprawdzeniu sg
widoczne przy dostawie i w ciagu 7 (siedmiu) dni od dnia, w ktérym inne roszczenie (np.
wady ukryte) zostato lub powinno by¢ ujawnione, jednakze nie pozniej niz (i) 6 (szesc)
miesiecy po dniu dostawy Towardéw lub (ii) wygasnieciu terminu przydatnosci Towarow, w
zalezno$ci od tego, ktory nastapi wczesniej. Uzywanie Towaréw po uplywie ww. 7-
dniowych okreséw oznacza bezwarunkowe przyjecie Towaréw i zrzeczenie si¢ wszelkich
roszczen dotyczacych Towarow.

7.3 Ustalenie, czy Towary iadaj ionej ikacji, lub, w
przypadku braku ionej ikacji, naj iej aktualnej ikacji uzywanej
przez Sprzedajacego w mcmencle dostawy Towarow (,Specyfikacja’) powinno by¢
wykonane |edyn|e przez na probek z partii lub serii

w oparclu [ metcdy analltyczne stosowane przez

14 Akceptujqc n|n|e|sze Warunki, Klient sie do ich w
do transakcji i w i, o ktorych mowa w

paragrafie 1.1, nawet w przypadku, gdy nie zostalo to wyraznie stwierdzone. Aktualna
wersja Warunkéw jest dost(-gpna na stronie i WWW. pl
Sprzedajacy ma prawo do ji ilub zmiany niniej: éw. Zmienione
Warunki wquq Kllema od dnia polnformcwanla gc 0 aktual\zacjl lub zmianie lub od dnia
h lub . Zmienione Warunki stosuje

sie do lransakcu zawieranych pomigdzy Klientem i Sprzedajacym.

1.5 Strony poslanawm]q Ze zobowiazania podjgte za pomoca $rodkéw komunikacji
elektronicznej sa wazne i wiazace dla stron.

2. OFERTY, ZAMOWIENIA | POTWIERDZENIA

2.1 Ogloszenia, cenniki i inne je sktadane przez

formie nie stanowig wiazacej oferty lecz jedynie zaproszenie Klienta do zlozenla oferty
zawarcia umowy W postaci zamowienia. Sprzedajacy moze bez uprzedniego
zawiadomienia wycofa¢ lub zmieni¢ wszelkie dokumenty stanowiace zaproszenie do

Sprzedajqcego W celu uniknigcia j

Uzywania Towaréw do Praw i Standardow;

oraz

(ii) otrzymanie wszelkich koniecznych zezwolen, pozwoler lub $wiadectw uprawniajacych
do takiego Uzywania.

14. NIEZALEZNI KONTRAHENCI

14.1 jacy i Klient sg ni i stosunek powstaty na mocy

niniejszej umowy nie powinien by¢ uznawany za umowe agencyjna. Sprzedaz lub inne
zobowigzanie ktorejkolwiek ze stron w stosunku do strony trzeciej nie sa w zaden sposéb

wiazace dla drugiej strony.

15. ZAKAZ PRZENOSZENIA PRAW

15.1 Zadna ze stron nie moze przenies¢ jaki iek praw lub h
z P ienia bez iej pisemnej zgody drugiej strony, |ednak

kazda ze stron moze przenie$¢ prawa i obowiazki, catkowicie lub czg$ciowo, na spotki
matki, spotki zalezne, podmioty stowarzyszone lub osoby trzecie nabywajace wszystkie lub
znaczna cze$¢ aktywow strony lub przedsigbiorstwa zwigzanego z Towarami.

16. NATYCHMIASTOWA WYMAGALNOSC SWIADCZEN

16.1 Jezeli ( ) Klient narusza swoje obowigzki wobec Sprzedajacego, Iub (b) jesli

przez Klienta nie beda zawarte w Specyfikacji chyba, ze bedzie to wyraznie zone w
Potwierdzonym Zaméwieniu lub w inny sposéb i

W stosunku do wywazywama sig Kllema Zjego

przez
pracownika Sprzedajace. Klient moze odmowm przylecwa produktow, |es|| me bede one
spetnia¢ wymogéw zawartych w Sp: ji lub w P Towary,
ktére za pisemng zgoda lub poleceniem Sprzedajacego majq byé zwrocone
Sprzedajacemu, zwracane sg na ryzyko i koszt Klienta i dostarczone sa w migjsce
wskazane przez Sprzedajacego.

7.4 Wady czesci Towarow § w Potwi swieniu nie
Klienta do ¢ ia calej dostawy. Jakiekolwi je nie iaja, Kiienta do
odmowy zaplaty j W fie 4. Po iadomieni istnien

a Klient nie dostarczy (takiego
jak przyktadowo potwierdzenie otwarcia kredytu) o mozliwosci wywiazania sig z warunkéw
Umowy, przed data terminowej dostawy i w przeciagu trzydziestu (30) dni od zadania
takiego zapewnienia, lub (c) jesli Klient stanie sie niewyptacalny, lub nie bedzie w stanie
splaci¢ swoich dtugow w terminie wymagalnosci, lub rozpocznie likwidacje w celach innych
niz reorganizacja lub potaczenie, lub zostanie wszczete postgpowanie upadiosciowe w
stosunku do Kiienta, lub gdy w stosunku do catosci badz czesci aktywow Klienta zostat
wyznaczony kurator, syndyk Ilub zarzadca, Iub jesli Klient zawrze uktad z wierzycielami lub
dokona jakiegokolwiek przeniesienia wlasnosci na rzecz wierzycieli, Sprzedajacy moze

0
zlozema oferty. Umowa mledzy Klientem a Sprzedajacym zostaje zawarta zchwﬂq wad, jest i do dalszych dostaw, az do momentu niezwlocznie, poprzez pisemne zawiadomienie, bez uszczerbku dla swoich praw:

i przyjema 0 w formie pisemnej przez yk i Sci ji illub ich zenia lub do momentu usunigcia (i) zada¢ zwrotu Towaréw i ponownie wej$¢ w posiadanie wszelkich dostarczonych
(,Potwi ie”). jacy ma prawo odmowi¢ przyjecia zamowienia bez wady. Towardw, ktore nie zostaly optacone, a wszelkie koszty zwigzane z odzyskaniem Towaréw
podania przyczyny. 8. PRZENISIENIE RYZYKA | WLASNOSCI ponosi Klient; i/lub
2.2 Wycena zawarta w h do zlozenia oferty, 8.1 Ryzyko zwigzane z Towarem przechodzi na Klienta w momencie dostawy. (if) wstrzymac wyl ie lub ie na dostawe Towarow

W oparciu o lub |Ioscw Towaréw moze wzrosnaé w 8.2 Towary, ktorych dostawa zostata odrzucona Iub nie zaakceptowane przez bedaca w lrakue realizacji, chyba ze K||em z gory dokona zaptaty ceny gotowka lub

przypadku, gdy ilos¢ Towardw rzeczywiscie zaméwionych w okreslonym czasie jest s3.pr y przez a ryzyko i koszt Klienta. zapewni i zap'aty ceny, bez komecznosm
mniejsza niz ilo$¢ szacowana lub planowana. 8.3 Prawo wiasnosci Towaréw nie przechodzi na Kllema a catkowita wiasno$¢ prawna i wchodzema na droge sadowg i bez i
2.3 Ustne oswiadczenia lub ustalenia od ikow lub faktyczna pozostaje po stronie j do momentu ia pelnej zaplaty za $cig za takie ie lub
Sprzedajacego nie sq wiazace wobec Sprzedajacego, chyba ze zostaby sporzadzone lub Towary. 16.2 W jakimkolwiek wypadku okreslonym w punkcie (i) illub (i), wszelkie pozostate
potwierdzone na pismie przez 8.4 Tak diugo jak Towary pozostaja $Ci zgodnie z 8, ja i platnosci na rzecz Sprzedajacego staja sie wymagalne i nalezne
2.4 Za wyjatkiem postanowient zawartych w punkcie 7.3, jakiekolwiek probkl dcstarczane Kllem ma prawo do uzywania Towaréw wylacznie w zakresie swej zwyczajowej proporcj ie do ilosci Towaréw, i nie moga ponownie wejs¢ w

sa Klientowi wy’qcznle w celach informacyjnych i nie ma do nich

wyrazna lub ja, w tym jakosci, zgodnosci z opisem,
przydatnosci handlowej lub tez przydatnosci do jakiegokolwiek innego celu. Przed
Ztozeniem zamowienia Towaréw Klient powinien sprawdzi¢, czy dostarczone mu probki w
petni od| powwadajq jego oczelqwamom
2.5 Kazde 0 ijego ie jest jako odrebna
2.5 llos¢ i specyfikacja Towaréw powinny by¢ sprecyzowane w Potwierdzonym
Zamoéwieniu. W przypadku, gdy ilos¢ lub opis Towaréw w Potwierdzonym Zamoéwieniu
znacznie odbiega od ilosci lub opisu Towaréw sprecyzowanych w zamowieniu Klienta,
Potwierdzenie Zaméwienia nalezy traktowa¢ jako nowa oferte. Nowa oferte uznaje sie za
przyjeta w momencie potwierdzenia dostawy Towaréw przeprowadzonej zgodnie z
Potwwerdzonym Zamowwemem w przypadku‘ gdy Sprzedajacy pozostaje w statych
ych z Klientem, nowej oferty w ciagu 5 dni roboczych
rozumiane jest jako jej przyjecie.
3. CENY

3.1 Ceny i waluta sprzedazy Towarow sq okreslone w F

Zamoéwieniu. Jezeli nie ustalono inaczej, ceny Sprzedajacego zawierajq koszty
ale nie iaja podatku VAT oraz innych podatkow, cet,

skfadek lub optat natozonych na Towary lub

ich dostawe przez system prawny jakiegokolwiek kraju (,Podatki’). Kwote Podatkéw

zwigzanych ze sprzedaza Tcwarow pokrywa Klient i zostanie ona dodana do

h faktur lub oddziel przez Jezeli
Sprzedajacy udmela rabatu rabat Ien dotyczy Jedyme
dostawy jwF

3.2 Jezeli Potwierdzone Zaméwienie nie okreslito cen jako wiazacych, Sprzedajacy ma
prawo zwigkszy¢ ceng Towaréw, ktére jeszcze nie zostaly dostarczone, jesli czynniki
wplywajace na cene zakupu ulegly zmianie powodujacej jej wzrost. Do tych czynnikow
naleza w szczegdlnosci surowce i

materiaty pomocnicze, energia, produkty nabywane przez Sprzedajacego od osob trzecich,
w) sktadki na i ie spoleczne, daniny publiczne, koszty frachtu,
skladki na ubezpieczenia, wahania kursu walut. Sprzedajacy poinformuje Klienta o
wzroécie ceny na pismie.

4. ZAPLATA | KREDYT KONSUMENCKI

4.1 Jezeli Potwierdzone Zamdwienie nie stanowi inaczej, zaplata nastepuje gotowka lub
przelewem na konto wskazane na fakturze. Zaptata powinna wptyna¢ do Sprzedajacego w
ciagu 30 (trzydziestu) dni od daty dostarczenia faktury Klientowi. Sprzedajacy ma prawo do
wystawienia faktury Klientowi w

czasie dostawy lub po dostarczeniu Towaréw, chyba ze Klient zobowiazat sie do
osobistego odbioru Towarow Iub gdy Klient nie przyjmle dostawy W wyznaczonym terminie.
W takim wypadku jest do faktury Klientowi po
iedni i odbioru Towaréw lub o wyznaczonym
terminie dostawy Wszelkle platnosci powinny by¢ dokonywane w catoéci bez mozliwosci
potracania podatku na rachunku. Pozostaja one wolne od jakichkolwiek wzajemnych
roszczen i innych potrqcer’w
42

ie od innych pr h mu praw, naliczy¢ odsetki w
wysokosci 12% (dwunastu procent) rocznie od zalegtej ptatnosci, naliczane za kazdy dzien
od daty wymagalnosci do dnia, w ktorym wszelkie zalegte kwoty zostang catkowicie
sptacone. Wszelkie koszty i wydatki ponleslone przez Sprzedajacego w zwiazku z
dochodzeniem zalegtych ptatnosci  (w w)
prawnika, wynagrodzenie specjalistow, koszty sadowe i inne wydatki zwigzane z
postepowaniem) pokrywa Klient.
4.3 Kazda platnos¢ Klienta stuzy w pierwszej kolejnosci pokryciu sadowych oraz
pozasadowych kosztow i wydatkéw sprecyzowanych w paragrafie 4.2, w dalszej kolejnosci
odsetek 0 ktorych mowa w paragrafie 4.2, a nastepnie jest zarachowywana na poczet
dhugu, ni znie od polecenia Klienta.
4.4 Klient Zni ji do i faktur bez podpisu. O wszelkich
reklamacjach zwigzanych z faktura nalezy poinformowa¢ Sprzedajacego pisemnie w ciagu
8 (0$miu) dni od daty doreczenia faktury. Po uptywie tego okresu przyjmuje sie, ze Klient
zaakceptowat fakture.
5. DOSTAWA | PRZYJECIE DOSTAWY
5.1 Jezeli nic innego nie wynika z Potwierdzonego Zamoéwienia, wszelkie dostawy
Towaréw nastgpujg na warunkach Incoterms Ex Works (zzaktadu wytwérczego
Sprzedajacego). Termin Ex Works powinien by¢ rozumiany zgodnie z ostatniq wersja
definicji INCOTERMS opublikowang przez Mledzynarodowq Izbe Handlowq w Paryzu,
Francja, iazujaca w chwili F

i, | powinien:

(i) zatrzyma¢ Towary jako powiemik i depozytariusz Sprzedajacego oraz przechowywac je
w izolacji od tych nalezacych do Klienta lub jakiejkolwiek strony trzeciej i z oznaczeniem
wskazujacym na Masnosc Sprzedalqcego

(ii) ni 0 jaki

w stosunku do Towaréw;

(iii) w stosowny sposeb przechowywaé, chroni¢ i ubezpiecza¢ Towary;
(iv) nie jest uprawniony do obcigzenia Tcwarow zastawem, innym i iem lub w

stron trzecich

posiadanie Sprzedajacego.

17. NIEWYKONYWANIE POSTANOWIEN WARUNKOW

17.1 Braku wykonywania Iub przez

postanowieri Warunkow nie nalezy rozumie¢ jako zrzeczenia si¢ przez Sprzedajacego

prawa do dziatania lub wprowadzenla w zyue takiego postanowwema a wszelkie
niewykony lub takiego nie wplywa na

prawa Sprzedajqcego Zrzeczenie sig przez Sprzedajacego dochodzenia praw z tytuu

jakikolwiek inny sposob Kllent nie jest do w! ia z tytutu
przechowywania Tow:

9. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZTYTULU REKOJMI

9.1 Jezeli w dniu dostawy Towary nie sg zgodne ze Specyfikacjg okreslong zgodme z
paragrafem 7 niniejszych Warunkow, Sprzedajacy wediug wlasnego wyboru i w
odpowiednim czasie:

(i) naprawi lub wymieni Towary, nie pobierajac od Klienta zadnych optat, albo obnizy cene
Towaréw, albo

(ii) udzieli kredytu na jakiekolwiek takie Towary w kwocie wynikajacej pierwotnie z faktury

Umowy przez Klienta:

(i) nie jest wiazace, chyba, ze zostalo potwierdzone na pi$mie przez uprawnionego
reprezentanta Sprzedajqcego

(ii) nie stanowi sie
pozniejszego naruszenia Umowy.
18. KLAUZULA SALWATORYJNA
181 W gdy A Ow uznane zostanie za
mewazne Iub bezskuteczne nie wpﬁywa to w zaden sposob na waznos¢ i skutecznosé
te powinny by¢ traktowane rozlacznie w
stosunku do pozostalych Przeplsy uznane za niewazne lub niewykonalne zostang

praw z tytutu $niej badz

Wytaczone jest prawo Klienta do odstapienia od umowy. Obowiazki
wynikajace z rekojmi, sa ograniczone jedynie do naprawy lub wymiany Produktow,
lub udzielenia kredytu.

9.2 Obowiazek Sprzedajacego naprawy, wymiany Towaru lub ud1|elen|a kredytu Jesl
uwarunkowany terminowym  otrzymaniem i
Towaru ze Specyfikacjq lub w przypadku gdy zajdzie taka koniecznosé, do zwrotu
produktow, zgodnie z paragrafem 7

9.3 Opisana powyzej odpowi §¢ za Towarow ze

jest wquczna oraz wszelkie inne jia lub inne
warunki wyrazone w ustawie, umowie lub w inny sposob, w tym wszelkie gwarancje
przydatnosci handlowej lub

przydatnosci do jakiegokolwiek celu.

10. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

10.1 Wylacza sig roszczenie o naprawienie szkody z tytutu czynu niedozwolonego, jezeli
dziatanie lub zanlechanle z ktoregc szkoda wynikla stanowito niewykonanie Ilub
nienalezyte wyl z umowy zawartej na podstawie
Warunkéw. Sprzedajacy w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci w stosunku do
Klienta ani jakiejkolwiek osoby trzeciej za szkody jace poza

ktére sq zgodne z prawnym i ekonomicznym celem poprzednich
przepisow w najwigkszym mozliwym zakresie dopuszczalnym przez prawo.

19. ZAWIADOMIENIE O ROSZCZENIU

19.1 Klient przed wniesieniem powodztwa zchW|qzu|e sig pisemnie poinformowaé o
istnieniu i wobec w magu 30 (trzydziestu) dni od
chwili, w ktorej Klient dowiedziat sie o Sci j podstawe powddztwa.

20. PRAWO WLASCIWE | SAD WEASCIWY

20.1 Prawa i obowﬁzlq stron wynlkalqce lub zwﬁzane z Potvwerdzonym Zamowieniem
illub s y zgodnie z
prawem polskim. Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towaréw z dnia 11 kW|etn|a 1980 nie ma zastosowania.

20.2 Strony iaja, ze z przepisow 0 i wylacznej wszelkle
spory wynikajace Iub zwiazane z Potwi illub ktére
moga by¢ wszczete przez ktoquolmek ze stron, bedg, rozstrzygane przez sad wiasciwy dia
siedziby iem prawa do ienia sprawy do

sadu posiadajacego |urysdykcle‘ jesli przepis nie zostat zawarty w Warunkach Umowy;
strony niniejszym akceptuja jurysdykcje tych sadéw i zrzekaja sie prawa do wnoszenia
zen odnoénie miejsca skladania pozwow, prowadzenia spraw sadowych i

przyczynowym, szkody dalsze, straty moralne, poniesione koszty lub wydatki. Obowiazek
naprawienia szkody przez Sprzedajacego nie obejmuje korzysci, ktore Klient mogtby
osiggna¢ gdyby szkoda nie zostata mu wyrzadzona (lucrum cessans) w szczegélnosci
utraty renomy (goodwill), utraty zyskow, spadku sprzedazy, ustania produkcji, uszkodzenia
innych towaréw.

102 0 s . 8 jakiekoli ja wynikajace lub
2zwiazane z Towarami i ich Uzywaniem w zadnym wypadku nie powinna przewyzszac ceny
sprzedazy wadliwej partii Towarow j do Klienta, j w P

Zamowieniu.

11. SILA WYZSZA

11.1 Zadna ze stron nie moze zosta¢ w zaden sposéb pociagnieta do odpowiedzialnosci
z szkode, koszty Iub wydatkl powsta’e w wymku Iub w zwiazku z opoznieniem,
w inny sposéb wobec drugiej
strony  bedacych nastepslwem okolicznosci, za ktére strony nie ponoszg
odpowiedzialnosci.
11.2 W przypadku wystapienia okolicznosci okreslonych w punkcie 11.1, strona nimi
dotknigta powinna niezwlocznie pisemnie polnfcrmowac o tym drugq strone, okreslajac
powod zdarzema i jego wplyw na wyl
W ;

termin i Produklow zostaje

przesunigty o stosowny okres Jednakze jezeli powyzsze okolicznosci trwajg Iub

przewiduje sig, ze bedg trwaly ponad 60 (sze$cdziesiat) dni od umowionej daty

dostarczenia, kazda ze stron jest uprawmona do anulowania dolkmelel lyml
icznosciami  czesci Potwi jia bez

odpowiedzialnosci wobec drugiej Strony. Al czg$¢ P

jest uwazana za niezawartg cze$¢ umowy.

12. ZMIANY | INFORMACJE, ODPOWIEDZIALNOSC

12.1 Jezeli nie ustalono niezmiennosci Specyfikaciji na dany okres czasu lub w odniesieniu

do ilosci Towaréw, Sprzedajacy zastrzega sobie _prawo do zmiany lub modyfikacji w

pewnych czasu, bez ikacji iflub sposobu

wytwarzania Towardw i/lub zastapienia materiatow uzytych w produkcji illub wytwarzaniu

5.2 Jezeli nic innego nie wynika z Potwi owienia, data Towarow Kllent polwwerdza ze dane zawane w kalalogu Sprzedajacego, kartach
Towaréw przez ji ma charakter y, a nie 6w i innych opi przez
ma prawo dostarczyc Towary okreslone w Potwierdzonym Zamowuemu partiami oraz Iub i na Jego strome mogq by¢ zmieniane bez
je ielnie. Jezeli z Potwi ienia wynika, ze data i i ieni i klaracj i
dostarczenia towaréw ma charakter ostateczny opdznienie w dostawie Towarow nie porady, przyktady lub inne i d ji, Towarow lub

zwalnia Klienta z onW|qzku pny]ecla takiej dcstawy Roznice w ilosci Towaréw
El nie uprawnia Klienta do
odmowy przyjecia Towarow. Kllent jest i do ui ia zaptaty za

Towary, w kwocie $lonej w P owienit

6. ZWLOKA KLIENTA

6.1 Bezprawna odmowa przyleua Iub meprzyjeme Towarow przez Klienta badz tez
do zadania od Klienta
kary umownej poza wszelkimi i |nnym| odszkodowamaml naleznyml w wyniku takich dziatar:
(i) rownej cenie Towarow ok j wF w przypadku Towaréw,
ktore oceniajac rozsadnie nie moga zosta¢ sprzedane przez Sprzedajacego osobom
trzecim lub

ich uzycia powinny by¢ dostarczane wytacznie dla celéw informacyjnych.

12.2 Klient musi korzysta¢ i polegac wylacznie na swojej wlasnej wiedzy, knowhow i
ocenie W odmeslenlu do Towaréw i uzywania |nformac}| uzyskane] od Sprzedajacego dla
celow przez Klienta. K nie daja podstaw do
powslama |ak|ch kolwmk dodatkowych

goty i dane d £ ia i Uzycwa Towaréw nie sqwazqce
a na Sprzedalqcym nie spoczywa Zzadna jiedzi: z lylu!u
Itacji. Klient igzuje sig zwolnic ji i za wszelkie

szkody, straty, koszty, wydatki, roszczenia, zadania i obowqukl wywotane przez Towary
wynikajace z lub powstate w zwiazku z Towarami iich Uzywaniem przez Klienta |Ilub w
2zwiazku z korzystaniem z informacji ujawni lub ych przez

lub w jego imieniu.

inicjowania postgpowania sadowego.

21. KONTYNUACJA PRAW

21.1 Prawa i obowiazki stron wynikajace z umowy zawanej na podstame Warunkow, sa

wigzace dla stron i ich 6w prawnych. Zniesienie z powodu jednego

lub wigcej praw lub obowiazkéw stron nie ma wplywu na te postanowienia Warunkéw,

ktore pozostaja w mocy.

22. NAGLOWKI

22.1 Nagtowki w niniejszych Warunkach majg wytacznie charakter informacyjny i nie majg

wptywu na konstrukcjg lub interpretacje Warunkow.

22.2 Nawiazanie w niniejszych Warunkach do ustawy lub postanowienia ustawy powinno

by¢ interpretowane jako nawigzanie do ustawy lub postanowienia z kazdoczesnymi

zmianami lub w ponownie przyjetym brzmieniu.

23. WLASNOSC INTELEKTUALNA

23.1 Sprzedajacy nie przeprowadzit weryfikacji istnienia praw wiasnosci intelektualnej oséb

trzecich, ktére moga zostac naruszone wwynlku sprzedazy i/lub dostawy Towaréw i
jacy nie ponosi i i za 2zwigzang z tym szkode.

23.2 Sprzedaz Towaréw nie jest w sposéb domniemany ani w zaden inny udzieleniem

licencji na korzystanie z jakiegokolwiek prawa wiasnosci |melektualne| 2Zwiazanego ze

sktadem illub zastosowaniem Towaréw, a Klient j przyjmuje do
wszelkie ryzyko zwiazane z naruszeniem wiasnosci intelektualnej poprzez Uzywanie
Produktow poj jak rowniez w iu z innymi fatami lub podczas ich

przetwarzania.



